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«Klassisch» ist, was sich Uber lange Zeit
bewahrt.- Dabei wird nattrlich auch die
Baureihe «Classic» durch technische
Feinheiten stéandig verbessert, und die
Erfahrung bestéatigt: Bewahrte Konzep-
te und technische Weiterentwicklungen
konnen erfolgreich Hand in Hand ge-
hen. Die herausragend groge Zahl von
Maschinen auf dem Markt sind daftir der
beste Beweis.

Dieser standige Markttest vermittelt uns
Erfahrung und motiviert uns, verbrau-
cherfreundliche Maschinen zu bauen.
Es ist der Charme des Einfachen, der
kostenglnstige und unkomplizierte Ein-
satz, der diese Maschinen «klassisch»
macht.
BallreilicERNOFERI2ONERSINERIS )
EP 60.

Automatische einseitige Kantenanleim-
maschine flr-gerade Kanten und Ver-
wendung von Granulat-Schmelzkleber.

" Automatisches Beschickungsmagazin

und Rollen-Einzug mit schwerer Messer-
Kappung sind Standard.
Eingeschlossen in der Standardausftih-
rung sind Endkappséagen und
Oben/Unten-Fraseinheiten. Das Modell
EP 10 ist nur mit Oben/Unten-Frasein-
heiten ausgerustet.

Zusatzliches Zubehoér kann gemag der
Konstruktionsbeschreibung fur die ein-
zelnen Maschinen angebracht werden.
Alle Modelle iten bi m

La solidita e la funzionalita delle borda-
trici CEHISA sono da molto tempo rico-
nosciute dagli utilizzatori di tutto il mon-
do.

La nuova linea CLASSIC rispetta com-
pletamente questa fama con in piu I'ap-
porto di migliorie tecniche imposte da-
lle condizioni di lavoro attuali. Efficienza
e facilita d'utilizzo rendono la nuova li-
nea CLASSIC ancora piu attraente e
pongono le bordatrici CEHISA in primo
piano.

La linea CLASSIC comprende i modelli
EP-10, EP-20, EP-30, EP-50, EP-60.

Bordatrici a una spalla, utilizzano colla
termofusibile in granuli.

Alimentazione automatica dei bordi, ca-
ricamento automatico dei bordi preta-
gliati, taglio automatico per bordi in ro-
tolo.

Rientrano nello standard anche i grup-
pi refilatori ed intestatori, trane che per
il mod. EP-10 che é equipaggiato solo
con refilatori.

Opzioni diverse sono fornibili su richies-
ta.

A robustez e funcionalidade das orla-
doras CEHISA fazem com que estas se-
jam reconhecidas em todo o0 mundo. A
comprovar tudo isto temos a gama
CLASSIC com modificacoes e melhora-
mentos impostos pelas condigcoes de
trabalho actuais Eficacia e simplicidade
de uso fazem com que a gama CLAS-
SIC seja ainda mais atractiva.

Gama CLASSIC modelos: EP-10, EP-
20, EP-30, EP-50, EP-60.

Orladoras de cantos, automaticas, uni-
laterais para cantos rectos, sistema de
cola termofusivel. Alimentagao automa-
tica de orla em rolo ou tira. Guilhotina
pneumatica para orla em rolo. Grupo de
topejamento e afagamento. A EP-10
vem equipada so com o grupo de afa-
gamento. Diferentes opgées sdo possi-
veis segundo os modelos.




Beschicken, Verkleben und Verpressen.

Automatische Beschickung mittels Zeitkontrolle fur Streifen und Rollenmaterial. Streifen werden
im Magazin zur automatischen Einfihrung gespeichert. Die automatische Messer-
Kappvorrichtung fir Rollenmaterial ist Standard.

Eine extra schwere Messerausfuhrung fur PVC-Material bis zu 3 mm. ist auf Wunsch liefer-
bar.

Das Schmelzkleberbecken ist unterhalb der Magazxmerplatte angebracht und erleichtert da-
durch die Verarbeitung von Kantenmaterial bis zu 20 mm.

Die elektrischen Heizelemente werden durch ein Thermostat kontrolliert und ermoglichen
eine ausgeglichene Temperatur, damit Viskositat des Klebers und erwlinschte Arbeitstem-
peratur genau abgestimmt werden kénnen. Die Auftragstarke des Sehmelzklebers kann wuns-
chgemag eingestellt werden.

Die vier Rollen der Presszone sind unabhangig voneinander verstellbar - besonders wichtig
bei der Verarbeitung von 20mm Kantenmaterial. Die erste Rolle ist motorisiert und hat einen
gréBeren Durchmesser, damit sofort eine gleichmagige Verklebung sichergestellt ist.
Die zweite Rolle ist vulkanisiert, damit feine Unebenheiten des zu verarbeitenden Materials
durch veranderliche Kleberstarke ausgeglichen werden.

Werkstlick-Vorschub: Die automatisierte Zug-Kette und die Gummirollenfiihrung fixieren das
Werkstlick bei Vorwartsbewegung gegen Rutschgefahr.

Auf Wunsch kénnen die Maschinen mit stufenlos regelbarer Vorschubgeschwindigkeit fiir
9-22 m/min ausgeristet werden.

“Standardausriistung sind 2 Geschwindigkeiten - 9 oder 13 m/min.




Ober- und Unterfeinfrase Typ L 30: zwei unabhangige Werk-
zeugkopfe, wobei die volle Breite des Frasers genutzt wird.
Jeder Werkzeugkopf ist mit senkrechten und waagerechten
Tastrollen ausgestattet und garantiert damit eine perfekte Kan-
tenbearbeitung. Motor 1,5 PS (auf Wunsch auch 5 PS).
Gerade-, Radius- oder Kombinations-Werkzeugbestickung
kann eingesetzt werden und erméglicht - je nach Kantenma-
terial - die gewtnschte Qualitat.

Stazione di refilatura doppia L30: due gruppi fresa con re-
golazione indipendente utilizzano tutta la superficie della fresa.
Ogni testa é equipaggiata con un copiatore orizzontale in mo-
do da seguire fedelmente il taglio del pannello. Motore 1,5
CV o in opzione motore 5 CV. Possono essere utilizzate fre-
se differenti per ottenere la refilatura desiderata: diritta, cian-
frinata, combinata, ecc.

Afagamento L30: dois cabegais porta-fresas de regulagéo-
independentes, com copiadores horizontais e verticais para
um perfeito acabamento. Motor 1,5 CV (opcional 5 CV).

Endkappstation TC-160 mit getrennten Motoren, schwenk-
bar von 0-10°.

Intestatore universale TC-160: equipaggiamento con motori
individuali e inclinabili da 0-10°. Questi motori sono montati
su di un carro trasversale per permettere di seguire il pan-
nello con precisione e assicurare il taglio netto del bordo du-
rante il passaggio. L'angolo di taglio é facilmente regolabi-
le.

Topejamento tipo universal TC-160: equipado com dois mo-
tores posicionaveis de 0 a 10°. Movimento em cruz (longi-
tudinal e frontal). Com batentes mecanicos e o control de
movimentos electrico pneumatico.
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Schwabbeleinheit PC-160: Ausgeruestet mit zwei Motoren
(2 x 0,55 kw) und Schwabbel/Scheifscheiben. Verstellbare
Einstellung moglich.

Gruppo di pulitura PC-160: con 2 motori de 0,55 kw c/u, co-
rredato di 2 dischi abrasivi, regolazione libera secondo gli
angoli.

Grupo de Limpeza de cantos PC-160: accionados por dois
motores de 0,55 kw c/u equipados com discos abrasivos com
regulagao em todas as posigoes.

Ziehklingeneinheit RC-ABS: 2 x Messerhalter mit waagrech-
ten und senkrechten Tastern zur Aufnahme eines Putzsprueh-
gerates.

Gruppo raschiatura RC-ABS: 2 porta-coltelli con tastatori oriz-
zontali e verticali per arrotondare gli spigoli. Predisposto per
ricevere un sistema di polverizzazione.

Grupo rascador RC-ABS: 2 porta-laminas equipados con
apalpadores horizontais e verticais para trabalhar em raio.
Posicionados de modo a ser possivel incorporar pulverizador.




TECHNISCHE DATEN

Max. und min. Werkstucklange: ..
Max. und min. Werkstuckbreite: .
Max. und min. Werkstuckdicke: ..
Starke des Kantenmaterials (5 PS): ..
Vorschubgeschwindigkeit: ...
Stufenlos regelbare Vorschubgeschwindigkeit

(auf Wunsch):
Druckluft:
Stromaufnahme EP-10:
Gesamtstromaufnahme der Grundmaschine

(End-/Ober-/Unterfrase): .................

unbegrenzt: 120 mm
unbegrenzt: 75 mm
60 mm : 8 mm
0,3-8 mm (20 mm)

9 und 13 m/min

9-20 m/min
6-7 bar
4,3 kw (7,2 kw)

5,3 kw (8,3 kw)

CARATTERISTICHE TECNICHE

Lunghezza massima e minima del pannello .
Larghezza massima e minima del pannello ..
Spessore massimo e minimo del pannello
Spessore del bordo (5 CV opzione)
Velocita d’avanzamento

Velocitd d’avanzamento con variatore (opzione) ..
Pressione aria compressa
Potenza totale EP-10
Potenza totale macchina (con intestatore +

refilatore)

illimitata: 120 mm
illimitata: 75 mm
60: 8 mm

0,3: 8 mm (20 mm)
9 e 13 m/min

9-20 m/min

6-7 Bar

4,3 kw (7,2 kw)
5,3 kw (8,3 kw)

CARACTERISTICAS TECNICAS

Comprimento max. min. do painel
Largura max. min. do painel
Espessura max. min. do painel
Espessura das orlas (5 CV opcional)
Velocidade de avango
Velocidade de avango c/variador de velocidades ..
Ar comprimido necessario ...
Potencia total EP-10
Potencia total maqg. base com topejamento

e afagamento

ilimitada: 120 mm
ilimitado: 75 mm
60: 8 mm

0,3: 8 mm (20 mm)
9 e 13 m/min

9-20 m/min

6-7 Kg/cm?

4,3 kw (7,2 kw)

5,3 kw (8,3 kw)

FABRICADO POR:

HERSTELLER:

FABRICCATA DA:
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